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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 972/2007
av den 20 augusti 2007

om indring av forordning (EG) nr 796/2004 om nirmare foreskrifter for tillimpningen av de

tvirvillkor, den modulering och det integrerade administrations- och kontrollsystem som

foreskrivs i ridets forordning (EG) nr 1782/2003 om upprittande av gemensamma bestimmelser

for system for direktstod inom den gemensamma jordbrukspolitiken och om upprittande av vissa
stodsystem for jordbrukare

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets foérordning (EG) nr 1782/2003 av den
29 september 2003 om upprittande av gemensamma bestim-
melser for system for direktstod inom den gemensamma jord-
brukspolitiken och om upprittande av vissa stodsystem for
jordbrukare och om dndring av forordningarna (EEG) nr
2019/93, (EG) nr 1452/2001, (EG) nr 1453/2001, (EG) nr
1454/2001, (EG) nr 1868/94, (EG) nr 1251/1999, (EG) nr
1254/1999, (EG) nr 1673/2000, (EEG) nr 2358/71 och (EG)
nr 2529/2001 (), sdrskilt artikel 145 ¢, j, k, I, m, n och p, och

av foljande skil:

(1)  Erfarenheten sedan inférandet av stodsystemen i rddets
forordning (EG) nr 1782/2003 visar att kommissionens
forordning (EG) nr 796/2004 (3 behover dndras. Vissa
delar av forordning (EG) nr 796/2004 behover dessutom
klargoras och ett antal regler bor forenklas. Dirtill skall
de bestimmelser som har blivit inaktuella, sirskilt pa
grund av att den Overgdngsperiod som anges i artikel
71 i forordning (EG) nr 1782/2003 har lopt ut, utgd.

(2)  For att det skall rdda samstimmighet mellan skyldighe-
terna att deklarera sirskild anviandning av skiften och
definitionen av “jordbruksskifte” bor denna definition
klargoras om det enligt férordning (EG) nr 796/2004
krdvs att anvindningen av ett skifte deklareras separat.
Om den separata deklarationen avser anviandningen av
en areal inom en odlingsgrupp ar det limpligt att klar-
gora att jordbruksskiftet faststills genom denna anvind-

ning.

(3)  Efter Bulgariens och Ruminiens anslutning till Europeiska
unionen behover definitionen av "nya medlemsstater”
uppdateras.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens  foérordning (EG) nr 552/2007 (EUT L 131,
23.5.2007, s. 10).

(3 EUT L 141, 30.4.2004, s. 18. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 381/2007 (EUT L 95, 5.4.2007, s. 8).

(4  For att garantera ett limpligt och pélitligt system for
identifiering av jordbruksskiften dr det nddvindigt att
klargora bestimmelserna om deklaration av arealer, i
synnerhet behovet av att ange referensskiftenas nya
granslinjer vid korrigeringen av det fortryckta ansok-
ningsformularet.

(5)  Efter dndringen av reglerna for stod for energigrodor och
inforandet av den skriftliga deklarationen enligt artikel
33.2 i kommissionens forordning (EG) nr 1973/2004
av den 29 oktober 2004 om faststillande av tillimp-
ningsforeskrifter ~ for rddets forordning (EG) nr
1782/2003 ndr det giller de stodsystem som avses i
avdelning IV och IV a i den forordningen och anvind-
ningen av uttagen mark for produktion av rdvaror (3),
andrad genom forordning (EG) nr 270/2007 (%), bor ar-
tiklarna 13 och 24 i férordning (EG) nr 796/2004 dndras
i enlighet med detta.

(6)  Jordbrukaren skall i sin ansokan skicka med underlag for
att verifiera att jordbrukaren ar berittigad till vissa stod.
For att forenkla administrationen for jordbrukaren och de
nationella myndigheterna bor den nationella myndighe-
ten kunna begira dessa underlag direkt frdn informa-
tionskallan.

(7)  Inférlivandet av referensbeloppen for bananer i systemet
med samlat girdsstod efter reformen av banansektorn
enligt ridets férordning (EG) nr 2013/2006 av den 19
december 2006 om &ndring av forordningarna (EEG) nr
404/93, (EG) nr 1782/2003 och (EG) nr 247/2006 vad
giller banansektorn (°) stdller krav pd flexibilitet nar det
giller mojliga tillagg till och dndringar av den samlade
ansokan under 2007. De datum for inlimning av den
samlade ans6kan som anges i artikel 11 i forordning (EG)
nr 796/2004 bor dock bibehillas for att ge medlemssta-
terna mojlighet att i god tid organisera sina respektive
kontrollprogram.

() EUT L 345, 20.11.2004, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 381/2007 (EUT L 95, 5.4.2007, s. 8).
(4 EUT L 75, 15.3.2007, s. 8.
() EUT L 384, 29.12.2006, s. 13.
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)

(10)

(11)

12)

Erfarenheten visar att de nuvarande bestimmelserna for
urval av jordbrukare infor kontroller pa plats och kon-
trollfrekvensen bor forbdttras och medlemsstaterna ges
storre flexibilitet. Detta kan uppnds genom att kriva att
det gors stickprovskontroller av minst 5 % av alla jord-
brukare som ansoker om stod enligt systemet med sam-
lat gardsstod eller systemet for enhetlig arealersittning.
Samtidigt bor medlemsstaterna se till att minst 3 % av
alla jordbrukare som ansoker om stod enligt de stodsys-
tem som anges i avdelningarna II[, IV och IV a i f6rord-
ning (EG) nr 1782/2003 viljs ut f6r kontroll. Kontroll-
frekvensen for jordbrukare vars jordbruksskiften deklare-
ras av en producentgrupp som ansoker om humlestod
bor dndras i enlighet med detta. Inforandet av en central
databas for registrering av djur motiverar minskad kon-
trollfrekvens nar det giller bidrag for far och getter.

Om man vid riskanalysen infor urvalet f6r kontroller pd
plats tar hinsyn till alltfor manga forutbestimda faktorer
kan det ha negativ inverkan pd urvalet. Det dr darfor
lampligt att ge den behériga myndigheten ansvaret att
vilja riskfaktorerna eftersom den har bittre forutsitt-
ningar att vilja ut lampliga riskfaktorer. For att garantera
att riskanalyserna ar lampliga och effektiva bor det varje
dr goras en utvidrdering och en uppdatering av hur effek-
tiva riskanalyserna har varit med hansyn till hur limplig
varje riskfaktor dr, genom att jimfora resultaten fran det
slumpmissiga och riskbaserade urvalet och med hinsyn
till sdrskilda forhallanden i medlemsstaten.

For att kontrollerna pd plats skall kunna paborjas sa
tidigt som mojligt pa dret, dven innan det finns fullstin-
diga uppgifter i ansokningsformuliren, bor den behoriga
myndigheten kunna gora en del av stickprovsurvalet pa
grundval av redan tillgingliga uppgifter.

Regler for identifiering och registrering av fir och getter
har inforts genom radets forordning (EG) nr 21/2004 av
den 17 december 2003 om upprittande av ett system for
identifiering och registrering av fir och getter och om
dndring av férordning (EG) nr 1782/2003 samt direk-
tiven 92/102/EEG och 64/432[EEG (!). Dessa regler galler
aven djur for vilka stod soks. Dirfor bor de relevanta
bestdimmelserna i férordning (EG) nr 796/2004 uppdate-
ras.

Kontroller pé plats kan antingen goras genom ett besok
pd girden eller genom fjarranalys. De tvd kontrollsitten
skall vara likvirdiga och detta bor klargoras genom att
effektivisera reglerna for hur de olika kontrollerna pa
plats skall genomforas.

() EUT L 5, 9.1.2004, s. 8. Forordningen senast dndrad genom forord-
ning (EG) nr 1791/2006 (EUT L 363, 20.12.2006, s. 1).

(13)

For att garantera att kontrollerna pd plats héller god
kvalitet bor det inforas bestimmelser for att garantera
att mdtningarna av arealerna héller en viss minimikvalitet
och det bor anvindas beprovade metoder for att garan-
tera en kvalitet som minst motsvarar den som krivs
enligt tillimpliga tekniska normer som utarbetats pd ge-
menskapsniva.

Erfarenheten visar att det dr lampligast att anvdnda en
toleransmarginal vid mitningen av skiftena. Genom att
fokusera pd toleransmarginalen skulle man dessutom
kunna forenkla systemen och garantera att jordbrukare
i olika medlemsstater behandlas lika.

Erfarenheten visar att det dr mojligt att forenkla doku-
mentkontrollen vid kontrollerna pa plats for djurbidrag
utan att dventyra kontrollernas kvalitet. Om oegentlighe-
ter konstateras vid kontrollen bor dokumentkontrollen
emellertid omfatta en lingre tidsperiod.

Nir det giller ansokningar om arealrelaterat stod ar skill-
naderna mellan den totala deklarerade arealen i ansokan
och den totala faststillda stodberittigade arealen ofta
obetydliga. For att undvika ett stort antal mindre juster-
ingar av ans6kningarna bor man se till att en stodanso-
kan endast justeras till den faststdllda arealen om skillna-
den overstiger en viss nivd.

Enligt huvudprincipen tillimpas nolltolerans mot jord-
brukare som avsiktligt har deklarerat sin areal for hogt.
Detta kan leda till odnskad minskning av stodet. Det bor
sdledes dven inforas ett troskelvirde for avsiktligt hoga
deklarationer for att se till att det rader proportionalitet
ndr skillnaden 4r begrinsad. Eftersom det trots allt ror sig
om en avsiktlig handling frdn jordbrukarens sida bor
toleransnivin vara mycket ldg.

Nir en medlemsstat utnyttjar mojligheten i artikel 69 i
forordning (EG) nr 1782/2003 och stdd beviljas for are-
aler eller djur 4r det lampligt att tillimpa reglerna i avdel-
ning IV i f6érordning (EG) nr 796/2004. Detta behover
klargoras och artikel 63 i forordning (EG) nr 796/2004
bor dndras i enlighet med detta.

I vissa fall paverkade de felaktigt tilldelade stodrittighe-
terna inte det totala virdet utan endast antalet rattigheter
for jordbrukaren. I dessa fall bor medlemsstaterna korri-
gera tilldelningen eller i tillimpliga fall typen av rittig-
heter utan att deras virde minskar. Bestimmelsen bor
endast gilla om jordbrukaren inte kunde ha upptickt
felet.
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(20)  Medlemsstaternas rapporteringskrav bor uppdateras for 3. I andra stycket i artikel 12.4 skall forsta meningen ersittas

(21)

(22)

(23)

att garantera effektiv rapportering frin kontrollerna av
produktionsstoden for potatisstarkelse, utside och tobak.

Forordning (EG) nr 796/2004 bor darfor 4ndras i enlig-
het med detta.

Bestimmelsen om att infora referensbelopp for bananer i
systemet med samlat girdsstod enligt denna forordning
giller stodansokningar som avser ar eller stodperioder
som borjar frin och med den 1 januari 2007. Detta
giller dven bestimmelsen om att inkludera Bulgarien
och Ruminien i definitionen av "nya medlemsstater”.
Dessa bestimmelser bor dirfor trada i kraft den 1 januari
2007.

De dtgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for direkt-
stod.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 796/2004 skall dndras pa foljande sitt:

1.

Artikel 2 skall dndras pé foljande sitt:

a) I forsta stycket skall led 1a ersdttas med foljande:

"1a) jordbruksskifte: en sammanhingande markareal ddr
en enskild jordbrukare odlar grodor ur en bestimd
odlingsgrupp — om det enligt denna férordning
krdvs att anvdndningen av en areal inom en od-
lingsgrupp skall deklareras separat skall denna spe-
cifika anvindning emellertid begrinsa jordbruks-
skiftet ytterligare.”

b) Andra stycket skall ersittas med foljande:

" denna forordning avses med nya medlemsstater Bul-
garien, Tjeckien, Estland, Cypern, Lettland, Litauen, Un-
gern, Malta, Polen, Ruminien, Slovenien och Slovakien.”

. Artikel 8.2 skall ersittas med f6ljande:

2. Om en areal anvinds gemensamt, skall de behoriga
myndigheterna pa ett fingerat sitt fordela denna areal mel-
lan de enskilda jordbrukarna i forhéllande till deras anvind-
ning av den eller till rdtten till sddan anvindning.”

med foljande:

"Om referensskiftesomradet ar felaktigt angivet skall jord-
brukaren for varje jordbruksskifte deklarera den aktuella
arealen och vid behov ange referensskiftets nya granslinjer.”

. Artikel 13 skall dndras pd foljande sitt:

a) Punkt 6 skall ersittas med foljande:

6. Vid ansokan om stod for energigrodor enligt ka-
pitel 5 i avdelning IV i forordning (EG) nr 1782/2003
skall den samlade ansokan innehélla en kopia av det
avtal som den sokande har ingdtt med insamlaren eller
den forste foradlaren enligt artikel 25 i férordning (EG)
nr 1973/2004 eller en skriftlig deklaration enligt artikel
33.2 i den forordningen om den artikeln tillimpas.”

b) Foljande punkt skall liggas till:

"14.  Om det 4r mojligt far den behoriga myndigheten
vinda sig direkt till informationskallan for att begira in
de uppgifter som kravs i de styrkande handlingar som
anges i denna artikel.”

5. Artikel 15 skall dndras pé foljande sitt:

a) I punkt 1 skall tredje och fjirde styckena ersittas med
foljande:

"Om de dndringar som avses i forsta och andra styckena
har betydelse for de styrkande handlingar eller avtal som
skall ldmnas in skall motsvarande dndringar av dessa
handlingar eller avtal ocksa tilldtas.”

=z

I punkt 2 skall andra stycket ersittas med foljande:

"Nar det giller & 2007 skall emellertid de dndringar
som har gjorts i enlighet med punkt 1 i denna artikel
meddelas den behoriga myndigheten senast den 15 juni
i de medlemsstater som tillimpar artikel 48c.8 i férord-
ning (EG) nr 795/2004. I vederbérligen motiverade fall
skall meddelanden om sddana dndringar godtas till och
med 20 dagar efter det att forordning (EG) nr
972/2007 (*) har offentliggjorts i Europeiska unionens of-
ficiella tidning.

(*) EUT L 216, 21.8.2007, s. 3”
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6. I artikel 17a.2 skall andra stycket utga.

7. Artikel 21.3 skall utga.

8. I artikel 24.1 skall led f ersittas med foljande:

"f) i tillimpliga fall, om kompletterande dokument, avtal,

odlingsdeklarationer eller skriftliga deklarationer enligt
artikel 33.2 i forordning (EG) nr 1973/2004 skall lim-
nas in, av de jordbruksskiften som deklareras i den
samlade ansokan och i kompletterande dokument, av-
tal, odlingsdeklarationer eller skriftliga deklarationer en-
ligt artikel 33.2 i forordning (EG) nr 1973/2004, for att
verifiera att arealen dr stodberidttigande,”

9. Artikel 26 skall dndras pé foljande sitt:

a)

Punkt 1 skall ersittas med f6ljande:

"1. Det totala antalet kontroller pa plats som genom-
fors varje ar skall omfatta minst 5 % av alla jordbrukare
som ansoker om stod enligt systemet med samlat gdrds-
stod eller systemet for enhetlig arealersittning.

Medlemsstaterna skall se till att kontrollerna pa plats
omfattar minst 3 % av alla jordbrukare som ansoker
om stod enligt nigot av de andra arealrelaterade stod-
system som anges i avdelningarna III, IV och IV a i
forordning (EG) nr 1782/2003.”

Punkt 2 skall dndras pé foljande sitt:

i) Led c skall ersdttas med foljande:

") 5 % av alla jordbrukare som ansoker om stod
enligt stodsystemet for fir och getter oavsett om
stodansokningarna limnas in som en del av den
samlade ansokan eller fristdende — dessa kontroller
pa plats skall dven omfatta minst 5 % av alla djur
for vilka stod soks — om databasen for far och
getter enligt artikel 8 i rddets forordning (EG) nr
21/2004 inte ger den sikerhet och fungerar pa ett
sitt som krdvs for en korrekt forvaltning av de
berorda stodsystemen skall procentsatsen dock
okas till 10 % av jordbrukarna.”

i) Led e skall ersittas med foljande:

"e) 3 % av alla jordbrukare vars jordbruksskiften de-
klareras av en producentgrupp som ansoker om
humlestod enligt artikel 15a.”

10. Artikel 27 skall dndras pa foljande sitt:

a)

Forsta stycket i punkt 1 skall ersittas med foljande:

"Urvalet infor kontrollerna pa plats enligt denna férord-
ning skall goras av den behoriga myndigheten, pa
grundval av en riskanalys och pd ett sddant sitt att
det dr representativt i forhallande till de inlimnade an-
sokningarna. Varje dr skall det goras en utvirdering och
en uppdatering av hur effektiva riskanalyserna har varit

a) genom att faststilla hur limplig varje riskfaktor ir,

b) genom att jamfora resultaten fran det riskbaserade
och slumpmissiga urval som avses i andra stycket,

) genom att ta hansyn till sirskilda forhéllanden i med-
lemsstaten.”

Punkt 2 skall utga.

Foljande punkt skall liggas till:

4. En del av stickprovsurvalet kan i tillimpliga fall
goras pa grundval av tillgidngliga uppgifter fore utgdngen
av den aktuella ans6kningsperioden. Det preliminira ur-
valet skall fullgoras nir samtliga relevanta ansokningar
finns tillgdngliga.”

11. T artikel 28.1 skall led d ersittas med foljande:

"d) Antalet djur och djurtyper som noterades och, i fore-

kommande fall, numren pd 6ronmirkena, uppgifter i
registret och i databaserna for notkreatur respektive
far och getter och i andra styrkande handlingar som
kontrollerats samt resultaten av dessa kontroller och, i
forekommande fall, sirskilda iakttagelser betriffande en-
skilda djur eller deras identitetskod.”
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12. Artikel 29 skall ersittas med foljande: a) utfora bildanalys av satellit- eller flygbilder 6ver samtliga

13.

14.

"Artikel 29
Omfattning av kontroller pd plats

Kontroller pé plats skall omfatta alla jordbruksskiften for
vilka stod soks enligt stodsystem som fortecknas i bilaga I
till férordning (EG) nr 1782/2003, utom skiften som be-
rors av ansokningar om stod for utside enligt artikel 99 i
den forordningen. Den faktiska bestimningen av arealen
som utgor en del av kontrollen pa plats far dock begrinsas
till en stickprovskontroll som omfattar minst 50 % av de
skiften for vilka en ansokan har limnats in enligt de stod-
system som anges i avdelningarna III, IV och IV a i forord-
ning (EG) nr 1782/2003, forutsatt att stickprovet garanterar
en pilitlig och representativ kontrollnivd for bade den kon-
trollerade arealen och det sokta stodet. Nar stickprovskon-
trollen avslojar oegentligheter skall stickprovet av faktiskt
kontrollerade jordbruksskiften utokas.

Medlemsstaterna fir anvinda sig av fjarranalys och globala
system for satellitnavigering.”

Artikel 30.1 skall ersdttas med foljande:

"1.  Jordbruksskiftenas areal skall bestimmas pd ett sitt
som garanterar mitning med en kvalitet som minst mot-
svarar den som krdvs enligt tillimpliga tekniska normer
som utarbetats pd gemenskapsniva.

En toleransgrins for métningarna skall faststillas till hogst
1,5 meter utanfor jordbruksskiftets omkrets. Den hogsta
toleransen for varje jordbruksskifte fir i absoluta tal dock
inte overstiga 1,0 hektar.

Den tolerans som faststills i andra stycket skall inte gilla
for olivodlingsskiften vars areal uttrycks i GIS-olivhektar i
enlighet med punkterna 2 och 3 i bilaga XXIV till férord-
ning (EG) nr 1973/2004.”

Artikel 32 skall ersittas med foljande:

"Artikel 32
Fjirranalys

1.  Medlemsstater som utnyttjar mojligheten i andra
stycket i artikel 29 att genomféra kontroller pad plats ge-
nom fjarranalys skall

15.

16.

jordbruksskiften i en ansokan som skall kontrolleras f6r
att bestimma markticket och for att mita arealen,

b) utfora fysiska kontroller pé plats av alla jordbruksskiften
for vilka bildanalysen inte gor det majligt att kontrollera
deklarationens riktighet pé ett f6r den behoriga myndig-
heten godtagbart sitt.

2. De ytterligare kontroller som avses i artikel 26.3 skall
genomforas som traditionella kontroller pd plats, om det
under det aktuella dret inte langre dr mojligt att genomfora
dem med fjdrranalys.”

I artikel 33a skall forsta stycket ersittas med foljande:

"De kontroller pd plats som avses i artikel 26.2 e skall
goras med tillimpning av bestimmelserna i artikel 29, ar-
tikel 30.1, artikel 30.2 forsta och andra styckena, artikel
30.3, artikel 30.4 och artikel 32.”

Artikel 35 skall dndras pd foljande sitt:

a) I forsta stycket i punkt 2 b skall forsta och andra streck-
satserna ersittas med foljande:

"— att registeruppgifterna dr korrekta liksom anmal-
ningarna till databasen for notkreatur, pd grundval
av en stickprovskontroll av styrkande handlingar
sasom inkops- och forsiljningsfakturor, slaktintyg,
veterindrintyg och i forekommande fall djurpass,
avseende djur for vilka stodansokningar limnats
in under de sex ménader som foregdr kontrollen
pa plats — om oegentligheter konstateras skall kon-
trollen dock utokas till de tolv ménader som foregar
kontrollen pé plats,



L 216/8

Europeiska unionens officiella tidning

21.8.2007

17.

18.

19.

— att uppgifterna i databasen for notkreatur motsvarar
registeruppgifterna, pd grundval av en stickprovs-
kontroll av djur for vilka stédansokningar limnats
in under de sex ménader som foregér kontrollen pa
plats — om oegentligheter konstateras skall kontrol-
len dock utokas till de tolv mnader som foregar
kontrollen pé plats,”

b) Punkt 2 c¢ skall ersdttas med foljande:

”c) 1 friga om stodsystemet for far och getter skall det

— pa grundval av registret kontrolleras att samtliga
djur, for vilka stodansokningar limnats in, har
hallits pd jordbruksforetaget under hela djurhall-
ningsperioden,

— pé grundval av ett stickprov av styrkande hand-
lingar sdsom inkdps- och forsdljningsfakturor
och veterindrintyg for de sex manader som fore-
gdr kontrollen pd plats kontrolleras att registe-
ruppgifterna under de sex manader som foregér
kontrollen pa plats 4r korrekta — om missforhal-
landen konstateras skall kontrollen dock utokas
till de tolv ménader som foregdr kontrollen pa
plats.”

I artikel 38 skall forsta meningen ersittas med foljande:

"Nar det giller den ytterligare betalning som skall beviljas
for sdrskilda typer av jordbruk eller for kvalitetsproduktion
enligt artikel 69 i férordning (EG) nr 1782/2003 skall
medlemsstaterna ndr sd dr lampligt tillimpa bestimmel-
serna i denna avdelning.”

[ artikel 49.1 skall led d, e och f utga.

Artikel 50 skall dndras pd foljande sitt:

a) I punkt 3 skall foljande stycken laggas till:

"Utan att det paverkar artikel 29 i férordning (EG) nr
1782/2003 skall den faststillda arealen emellertid anses
motsvara den deklarerade arealen om skillnaden mellan
den totala areal som faststillts och den totala areal som
deklarerats for stod enligt de stodsystem som anges i
avdelningarna III, IV och IV a i férordning (EG) nr
1782/2003 inte overstiger 0,1 hektar. Endast for hogt
deklarerade arealer pd odlingsgruppnivd skall tas med i
berikningen.

20.

21.

22.

23.

24.

Bestimmelsen i andra stycket giller inte ndr skillnaden
utgdér mer 4n 20 % av den totala areal som deklarerats
for stod.”

b) Punkt 6 skall utgd.

I artikel 53 skall forsta stycket ersittas med foljande:

"Om skillnaden mellan den deklarerade arealen och den
faststdllda arealen enligt artikel 50.3, artikel 50.4 b och
artikel 50.5 beror pd avsiktliga oegentligheter, skall det
stdd som jordbrukaren enligt artikel 50.3, artikel 50.4 b
och artikel 50.5 skulle ha varit berittigad till enligt det
berorda stodsystemet inte beviljas for kalenderdret i friga
om skillnaden overstiger 0,5 % av den faststillda arealen
eller Gverstiger ett hektar.”

I forsta stycket i artikel 54a skall inledningsfrasen ersttas
med foljande:

"Om det konstateras att tobaken inte terplanterades pa det
skifte som angavs i odlingsavtalet senast den 20 juni skor-
dedret, skall”

Artiklarna 55 och 56 skall utgd.

I artikel 58.1 skall andra meningen ersittas med foljande:

"Utan att ritten till det sokta stodet forloras kan emellertid
under djurhdllningsperioden am- och dikor eller kvigor,
som omfattas av en stddansokan enligt artikel 125 eller
artikel 129 i forordning (EG) nr 1782/2003, ersittas,
med de begrinsningar som anges i dessa artiklar.”

Artikel 63 skall ersittas med foljande:

"Artikel 63
lakttagelser betriffande ytterligare betalningar

Nar det giller den ytterligare betalning som skall beviljas
for sirskilda typer av jordbruk eller for kvalitetsproduktion
enligt artikel 69 i foérordning (EG) nr 1782/2003 skall
medlemsstaterna utfarda foreskrifter om minskningar och
uteslutningar som i allt visentligt motsvarar bestimmel-
serna i denna avdelning. Om arealrelaterade stod eller djur-
bidrag beviljas skall bestimmelserna i denna del gilla i
tillimpliga delar.”
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25.

26.

I artikel 73a skall foljande punkt inféras som punkt 2a:

"2a.  Om det vid tillimpningen av punkterna 1 och 2
konstateras att en jordbrukare tilldelats ett felaktigt antal
stodrittigheter enligt forordning (EG) nr 795/2004 och
om den felaktiga tilldelningen inte paverkar det totala vir-
det av de stodrittigheter som jordbrukaren tilldelats skall
medlemsstaten gora en omrékning av stodrattigheterna och
i tillimpliga fall korrigera den typ av stodrittigheter som
jordbrukaren tilldelats. Detta giller dock inte om jordbru-
karna rimligtvis kunde ha upptickt felen.”

Artikel 76.1 skall ersittas med foljande:

"1.  Medlemsstaterna skall for de stodsystem som omfat-
tas av det integrerade administrations- och kontrollsystemet
senast den 15 juli varje ar till kommissionen 6verlimna en

rapport for foregdende kalenderdr som sirskilt skall inne-
hélla foljande:

a) En redogorelse for hur det integrerade systemet tillim-
pas, inklusive sarskilt de alternativ som valts for kontroll
av tvarvillkoren och de behoriga kontrollorgan som an-
svarar for kontroll av tvirvillkoren.

b) Uppgifter om antalet sokande, den sammanlagda area-
len, det totala antalet djur och den totala kvantiteten.

¢) Uppgifter om det antal sokande, den sammanlagda areal,
det totala antalet djur och den totala kvantitet, som
kontrolleras.

d) Resultatet av genomforda kontroller, med uppgift om
vilka minskningar och uteslutningar som tillimpats en-
ligt avdelning IV.

) Resultaten av kontrollerna av tvirvillkoren i enlighet
med avdelning III kapitel IIL.”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas pa stodansokningar som avser ér eller stod-
perioder som borjar den 1 januari 2008.

Artikel 1.1 b och artikel 1.5 b skall emellertid tillimpas pa
stodansokningar som avser dr eller stodperioder som borjar
den 1 januari 2007.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 20 augusti 2007.

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen



